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lIIJ Przed rozpocz eciem u zytkowania nale zy przeczyta € instrukcj e

obstugi, a nast epnie przechowywa ¢ jg w dost epnym miejscu!

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera opis instalacji urzadzenia, jego obstugi oraz
konserwacji i stuzy jako wazne zrodto informacji oraz poradnik. Znajomos¢ i
przestrzeganie wszystkich zawartych w niej wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa i
obslugi stanowi warunek bezpiecznej i prawidtowej pracy z urzgdzeniem.

Ponadto nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw dotyczgcych zapobiegania
wypadkom oraz zasad BHP.
Instrukcja obstugi stanowi integralny element urzadzenia i nalezy jg przechowywa¢ w

poblizu urzagdzenia, aby osoby instalujgce urzadzenie, prowadzace prace
konserwacyjne i obstugujgce lub czyszczace urzadzenie mialy do niej staty dostep.

1. Bezpiecze nstwo

Urzadzenie zostato wykonane wg aktualnie uznanych zasad techniki. Jednakze
urzgdzenie moze stanowi¢ zrodto zagrozen, jesli bedzie uzywane niewtasciwie lub
niezgodnie z jego przeznaczeniem.

Wszystkie osoby, ktére uzytkujg urzgdzenie, muszg uwzglednia¢ zalecenia i wskazéwki
zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

1.1 Wskazowki dotycz agce bezpiecze nstwa

Urzadzenie wolno uzywacé tylko wtedy, gdy jego stan techniczny nie budzi zastrzezen
i pozwala na bezpieczng prace.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym takze dzieci) o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej czy umystowej lub z niedostatecznym
doswiadczeniem i/lub niedostateczng wiedza, chyba ze osoby te znajduja sie pod
nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub otrzymatly od nigj
wskazowki, jak nalezy uzywacé urzgdzenie.

Dzieci powinny znajdowa¢ sie pod nadzorem, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawig sie
urzgdzeniem.

Prace konserwacyjne i naprawcze mogg prowadzi¢ wytgcznie osoby wykwalifikowane,
stosujac przy tym oryginalne czesci zamienne oraz akcesoria. Nie nale zy

podejmowa € prob naprawy urz gdzenia na wtasn g reke.

Nie stosowac¢ akcesoriow i czesci zamiennych, ktre nie zostaly zalecone przez
producenta. Mogg one stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownika i innych oséb lub
przyczyni¢ sie do uszkodzenia urzgdzenia, a takze do utraty prawa do roszczen
gwarancyjnych.
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e O ile nie uzyskano wyrazniej zgody producenta, zabrania sie dokonywa¢ jakichkol-
wiek zmian lub modyfikacji urzgdzenia, aby unikngé ewentualnych zagrozen i
zapewni¢ optymalne dziatanie.

* Przed rozpoczeciem czyszczenia lub prac konserwacyjnych oraz w przypadku
dtuzszych przerw w uzytkowaniu, urzgdzenie nalezy odigczy¢ od zasilania gazem
(zamkng¢ gtéwny zawor gazowy).

1.2 Wyjas$nienie symboli

Wazne wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa oraz kwestii technicznych oznaczono w
niniejszej instrukcji obstugi odpowiednimi symbolami. Wskazéwek tych nalezy
bezwzglednie przestrzegaé, aby unikngé ewentualnych wypadkéw, uszczerbku na zyciu
i zdrowiu 0s6b oraz szkdd rzeczowych.

A ZAGROZENIE!

Ten symbol sygnalizuje bezpo $rednie zagro zenie, ktérego konsekwencj a
mog g by é powa zne obra zenia ciata lub $mier ¢.

» W celu unikniecia skutkdw zagrozenia nalezy przestrzega¢ zamieszczonych
wskazowek.

A OSTRZEZENIE!

Ten symbol sygnalizuje niebezpieczne sytuacje, ktér e mog g doprowadzi é
do ci ezkich obra zen ciata lub $mierci.

» W celu unikniecia skutkdw zagrozenia nalezy przestrzega¢ zamieszczonych
wskazowek.

A OSTROZNIE!

Ten symbol sygnalizuje mo zliwo $¢ zaistnienia niebezpiecznych sytuacji,
ktére mog g doprowadzi € do lekkich obra zen lub uszkodzenia, wadliwego
dziatania i/lub zniszczenia urz  gdzenia.

» W celu unikniecia skutkdw zagrozenia nalezy przestrzega¢ zamieszczonych
wskazéwek.

@WS KAZOWKA!

Symbol ten oznacza rady i informacje, ktérych nale  Zy przestrzega ¢, aby obstuga
urz gdzenia stala si e efektywna i bezusterkowa.
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1.3 Zrédta zagro zen

A ZAGROZENIE!

Aby unikng¢ zagrozenia ze strony gazu nalezy przestrzega¢ ponizszych wskazowek
dotyczgcych bezpieczenstwa.

» Nie uzywac urzadzenia, jesli nie dziata ono prawidtowo, jest uszkodzone, lub upadto.

» Niewtasciwa instalacja, konserwacja, niewtasciwe czyszczenie oraz wprowadzanie
zmian w urzadzeniu, moze stac sie przyczyng powaznych obrazen lub smierci
i doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia.

» W celu zapewnienia bezpieczenstwa obstugi urzgdzenia, personel obstugujgcy musi
by¢ regularnie szkolony w zakresie technicznym.

» NIGDY nie podejmowa¢ préb rozkrecania lub naprawiania urzgdzenia. Te czynnosci
moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanego instalatora gazownictwa
z uwzglednieniem obowigzujgcych przepiséw.

A ZAGROZENIE! Niebezpiecze nstwo uduszenia si !
W celu unikniecia tego zagrozenia nalezy przestrzega¢ ponizszych wskazéwek.

» Uniemozliwi¢ dzieciom dostep do materiatéw opakowaniowych takich,
jak worki plastikowe i elementy styropianowe.

A OSTRZEZENIE! Zagro zenie oparzeniem!
W celu unikniecia tego zagrozenia nalezy przestrzegaé ponizszych wskazowek.

» NIE pochyla¢ sie nad polami do gotowania podczas zapalania ptomienia.
Wysoki ptomien z tych okolic moze spowodowa¢ powazne oparzenia.

» NIGDY nie dotyka¢ gorgcych powierzchni palnikéw gazowych podczas
pracy i bezposrednio po ich pracy. Pozostawi¢ urzadzenie do ostygniecia.
Korzysta¢ ze sciereczek do garnkéw lub rekawic ochronnych.

> Na naktadce wok NIE USTAWIAC GARNKOW Z PLASKIM DNEM .
Zaréwno z naktadkg wok, jak i bez niej, przy petnej mocy cieplnej, ptomienie
wychodzg z bokéw ponad poziom nakfadki wok. Moze to spowodowac¢ powazne
oparzenia.

- 148 -



€artscher

A OSTRZEZENIE! Niebezpiecze fnstwo po zaru i wybuchu!
W celu unikniecia tego zagrozenia nalezy przestrzega¢ ponizszych wskazéwek.

» Nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, gdy podgrzewane sg oleje lub
tluszcze, poniewaz moze dojs¢ do ich zapalenia sie.

W poblizu urzadzenia nie ustawia¢ zadnych tatwopalnych przedmiotow.

» NIGDY nie gasi¢ ptomienia ani pozaru wodg, zamkng¢ gazowy zawor odcinajacy
i zadusi¢ ptomien za pomoca pokrywki lub ognioodpornego koca.

» NIE zakrywac palnikow, tacek pod nimi i otworéw wentylacyjnych w $ciankach

folig aluminiowg, srebrng lub za pomocg innych materiatéw. Moze to

spowodowacé pogorszenie cyrkulacji powietrza i spalania gazu, a w konsekwencji
przegrzanie i pozar.

Y

1.4 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

A OSTROZNIE!

Urzadzenie zostato zaprojektowane i skonstruowane dou  zytku przemystowego
i w kuchniach powinno by ¢ obstugiwane tylko przez wykwalifikowany personel.

Urzadzenie pracuje bezpiecznie tylko wtedy, kiedy jest uzywane zgodnie ze swoim
przeznaczeniem.

Wszelka ingerencja w urzgdzenie, jego montaz oraz prace konserwacyjne, musi
wykonywaé¢ odpowiedni serwis specjalistyczny.

Kuchenka gazowa wok to zostalo opracowane do przygotowywania potraw
zachodnich i orientalnych za pomoc g smazenia, krétkiego pieczenia, pieczenia i
gotowania i jest przeznaczone wytacznie do przygotowania zywno $ci.

- NIE stosowaé urzgdzenia do podgrzewania produktéw,
nie bedacych zywnoscia.

A OSTROZNIE!

Stosowanie urz gdzenia w celu r6 znym lub odbiegaj gcym od jego normalnego
przeznaczenia jest zabronione i uznawane za u  zytkowanie niezgodne z
przeznaczeniem.

Wyklucza si e jakiekolwiek roszczenia wobec producentalub/ij ego
petnomo-cnikéw z tytutu szkdd powstatych wskutek u zytkowania

urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

Odpowiedzialno $¢ za szkody powstate w czasie u zytkowania urz gdzenia w
sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem ponosi tylko i wyt gcznie u zytkownik.
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2. Informacje ogolne
2.1 Odpowiedzialno $¢ i gwarancja

Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi zostaty zestawione przy
uwzglednieniu obowigzujgcych przepiséw, aktualnej wiedzy konstruktorskiej i
inzynierskiej oraz naszej wiedzy, a takze naszych wieloletnich doswiadczen.

Roéwniez ttumaczenia instrukcji obstugi zostaty wykonane jak najbardziej rzetelnie.

Nie mozemy jednak przejg¢ odpowiedzialnosci za ewentualne bledy w ttumaczeniu.
Wersjg rozstrzygajaca jest zatgczona instrukcja obstugi w jezyku niemieckim.

W przypadku zaméwienia modeli specjalnych lub opcji dodatkowych, oraz w sytuacji
zastosowania najnowszych zdobyczy wiedzy technicznej, dostarczone urzadzenie moze
rézni¢ sie od objasnien oraz rysunkéw zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

OSTROZNIE!
Przed rozpocz eciem wszelkich czynno $ci zwi gzanych z urz adzeniem,
zwlaszcza przed jego uruchomieniem, nale  zy uwaznie przeczyta € niniejsz g
instrukcj e obstugi!

Producent nie ponosi odpowiedzialno $ci za szkody i usterki wynikajgce z:

- nieprzestrzegania wskazowek dotyczacych obstugi i czyszczenia,
- uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem;

- wprowadzania zmian przez uzytkownika;

- zastosowania niedopuszczonych czesci zamiennych.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w produkcie,
stuzacych poprawie wkasciwosci uzytkowych urzgdzenia oraz jego ulepszaniu.

2.2 Ochrona praw autorskich

Niniejsza instrukcja obstugi oraz zawarte w niej teksty, rysunki, zdjecia i inne elementy
podlegajg ochronie prawem autorskim. Bez uzyskania pisemnej zgody producenta,
zabrania sie powielania tresci instrukcji obstugi w jakiejkolwiek formie i w jakikolwiek
sposoéb (takze fragmentdw), oraz wykorzystywania lub / i przekazywania jej zawartosci
osobom trzecim. Naruszenia powyzszego skutkujg obowigzkiem wyptaty
odszkodowania. Zastrzegamy sobie prawo do dochodzenia dalszych roszczen.

@WSKAZOWKA!

Dane, teksty, rysunki, zdj ecia i inne opisy zawarte w niniejszej instrukcji,
podlegaj g ochronie prawem autorskim oraz prawem ochrony wias no sci
przemystowej. Ka zde nadu zycie w jej wykorzystaniu jest karalne.

2.3 Deklaracja zgodno $ci

Europejskiej. Powyzsze potwierdzamy w Deklaracji Zgodnosci WE.
W razie potrzeby chetnie przeslemy Panstwu odpowiednig Deklaracje

c € Urzadzenie spetnia aktualnie obowigzujgce normy oraz wytyczne Unii
Zgodnosci.
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3. Transport, opakowanie i magazynowanie
3.1 Kontrola dostawy

Po dotarciu dostawy nalezy niezwtocznie sprawdzié, czy urzadzenie jest kompletne i czy
nie zostato uszkodzone podczas transportu. W przypadku stwierdzenia widocznych
uszkodzen transportowych, nalezy odmowi¢ przyjecia urzadzenia lub dokonaé przyjecia
warunkowego.

Zakres szkody nalezy wpisa¢ do dokumentéw przewozowych / listu przewozowego
spedytora. Nastepnie nalezy zgtosic¢ reklamacije.

Ukryte szkody nalezy zgtosi¢ bezposrednio po ich stwierdzeniu, gdyz roszczenia
odszkodowawcze mozna zgtaszaé tylko w ramach obowigzujgcych terminéw reklamaciji.

3.2 Opakowanie

Prosimy nie wyrzuca¢ kartonu od urzadzenia. Moze on by¢ potrzebny do przechowywania
urzgdzenia, przy przeprowadzce lub podczas wysytki urzadzenia do naszego punktu
serwisowego w razie wystgpienia ewentualnych uszkodzen. Przed uruchomieniem
urzgdzenia nalezy catkowicie usungé z niego zewnetrzny i wewnetrzny materiat
opakowaniowy.

@WSKAZOWKA!

Przy utylizacji opakowania nale 2y przestrzega ¢ przepiséw obowi gzujacych w
danym kraju. Materialy opakowaniowe nadaj ace sie do powtdrnego u zytku,
nalezy wprowadzi € do recyklingu.

Prosimy sprawdzi¢, czy urzadzenie oraz akcesoria sg w komplecie. Jezeli brakowatoby
jakis czesci, prosimy skontaktowac sie z naszym Dziatem Obstugi Klienta.

3.3 Magazynowanie

Opakowanie nalezy pozostawi¢ zamkniete do momentu instalacji urzgdzenia, a podczas
przechowywania nalezy stosowaé sie do oznaczen dotyczgcych sposobu ustawienia i
magazynowania opakowania.

Opakowane urzgdzenia nalezy przechowywaé zawsze zgodnie z ponizszymi warunkami:

- nie skladowac¢ na wolnym powietrzu,

- przechowywaé w suchym pomieszczeniu, chronigc przed kurzem,
- nie wystawia¢ na dziatanie agresywnych $rodkéw,

- chroni¢ przed dziataniem promieni stonecznych,

- unika¢ wstrzgséw mechanicznych,

- w przypadku diuzszego magazynowania (powyzej trzech miesiecy),
regularnie kontrolowa¢ stan wszystkich czesci oraz opakowania,
w razie koniecznosci urzgdzenie odswiezy¢ i odnowic.
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4. Parametry techniczne
4.1 Dane techniczne

Opis Stotowa kuchenka gazowa wok GWTH1

Art. nr.: 1052303

Materiat: CHS 18/10

llo$¢ palnikéw/ moc 1/a 11,5 kw

Przytacze gazowe: R 3/4"

Cisnienie gazu na przylaczu: G 30/G 31 28 — 30/37 mbar G 20 20 mbar
G 30/G 31 : 50 mbar G 25 : 25 mbar

Nominalne obcigzenie cieplne:

gaz ziemny : 13 kW, gaz ptynny : 11,5 kW

Wymiary (mm):

szer. 400 x gt. 600 x wys. 415

Wymiary stanowiska gotowania
bez nasadki pierscienia wok:

dla garnkéw od @ 200 mm

Ciezar:

25,4 kg

Wyposazenie:

1 zdejmowane nasadka z pierscieniem wok,
@ wewnetrzne 290 mm

Zastrzegamy sobie prawo dokonywania zmian technicznych!

Wymiary monta zowe

40

a7

800
#305

.
—=
300

4445 L5

A - pokr etto ustawienia gotowania

G - przyt acze gazowe

Rys. 1
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4.2 Zestawienie podzespotéw urz gdzenia

Rys. 2
@ Palnik (@ Taca na skapujacy tluszcz
® Nasadka okragta wok ® Nozki
® Pokretlo stanowiska gotowania ® Obudowa kuchenki wok
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Cechy kuchenek gazowych wok

* wysokowydajny palnik o mocy 11,5 kW, zapalanie manualne

e palniki wyjmowane bez narzedzi

« palniki zabezpieczone termoelektrycznie

e taca na skapujgcy ttuszcz pod wgtebieniami palnika

e ustawiona na gaz ptynny, dysze do gazu ziemnego znajdujg sie w zestawie

4.3 Tabliczka znamionowa/ tabliczka informacyjna
Rys. 3

Tabliczka znamionowa zawiera informacje dotyczace biezgcego ustawienia dla
gazu i znamionowe wartosci kuchenki gazowej wok.

1052303 / GWTH1

Bartscher GmbH, Franz-Kleine-Str.28
D-33154 Salzkotten

NGWT 3-55 SN/E (BCH)

Art.-Nr: 1052303 PIN: CE-51CN4225

Cat. Il 2ELL 3B/P Bauart: A1

Anschlusswert LPG G30 0,91 kg/h G31 0,89 ka/h
Voreingestellt auf Gas-Typ G30/G31 50 mbar
Wirmebelastung Qn 11,5 kW (Hi)

Serial, No: A101/11AD/001/BC

-154 -



artscher

Rys. 4

Tabliczka informacyjna zawiera ostrzezenia w jezykach krajow docelowych.

DE

Dieses Gerat muss nach geltenden Vorschriften angeschlossen und darf
nur in einem gut belifteten Raum betrieben werden. Bitte beachten Sie
vor Inbetriebnahme des Geréates die Gebrauchs- und Wartungsanleitung.

GB

This device must be connected according to the valid regulations, and must
be operated in properly ventilated room only. Before starting the device read
the operation and maintenance manual.

FR

Ce dispositif doit étre connecté conformément a la réglementation en vigueur
et ne peut étre utilisé que dans un endroit bien ventilé. Veuillez lire les
instructions d'utilisation et d'entretien avant la mise en service de I'appareil.

La presente apparecchiatura dovra essere collegata in conformita con le
norme vigenti e potra essere utilizzata unicamente in ambienti ben ventilati.
Prima dell'avvio, rispettare le istruzioni per I'uso e la manutenzione.

ES

El presente dispositivo debe conectarse conforme a la normativa vigente y
puede utilizarse solo en una estancia bien ventilada. Antes de poner en
marcha el dispositivo, se deben observar las instrucciones de uso y
mantenimiento.

NL

Het apparaat moet worden aangesloten in overeenstemming met de geldende
voorschriften en mag uitsluitend worden gebruikt in een goed geventileerde
ruimte. Houdt u aan de gebruiksaanwijzing en de onderhoudsvoorschriften
voordat u het apparaat in gebruik neemt.

PL

Niniejsze urzadzenie musi by¢ podigczone zgodnie z obowigzujgcymi przepi-
sami i moze by¢ uzywane wytgcznie w dobrze wietrzonym pomieszczeniu.
Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy przestrzega¢ instrukcji uzytkowania
i konserwaciji.

Rys. 5

Tabliczka na opakowaniu urzgdzenia zawiera ostrzezenia i informacje o aktualnych
ustawieniach urzadzenia (ponizej przyktadowa ilustracja).

GB

12H3+ G20; 2H; 20 mbar O
O

G30/31; 3+; 28-30/37 mbar

This appliance must be installed according to the regulations in force and
used only in o well aired place. Consult the instuctions before installing and
using this appliance. This package must be disposed according to the
regulations in force.
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5. Montaz i obstuga
5.1 Instrukcja dla montera

A OSTROZNIE!

Wszystkie prace instalacyjne, przyt aczeniowe i konserwacyjne musz g byé
wykonywane przez wykwalifikowanego instalatora gazo wnictwa zgodnie
Z obowi gzujacymi przepisami mi edzynarodowymi, krajowymi i lokalnymi

Usung¢ opakowania zewnetrzne (skrzynki drewniane i/lub kartony) i usuna¢ je poza
rejon instalowania, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

1. Urzadzenie z wyposazeniem napedzanym gazem powinno by¢ zainstalowane
zgodnie z nastepujgcymi przepisami:

a wymagania lokalne i normy miedzynarodowe;

b zalecenia lokalne takie, jak normy budowlane i zalecenia przy
pracy z urzgdzeniami spalajgcymi;

c zaleceniai przepisy przedsiebiorstw dostarczajgcych gaz i energie
elektryczng;

d przepisy dotyczgce bezpieczenstwa pracy.

2. Upewni¢ sie, ze zasilanie gazem do napedu urzgdzenia jest dostateczne.
Zainstalowac¢ urzgdzenie stosujgc prawidtowy filtr gazu.

4. Przed prébnym uruchomieniem ustawi¢ urzadzenie w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu i usung¢ wszystkie substancje palne znajdujgce sie w poblizu.

5. Przed uruchomieniem sprawdzi¢ szczelno$¢ przy uzyciu roztworu mydta. Roztwor
mydta rozprowadzi¢ na srubunkach i potgczeniach przewodéw. Nieszczelnosci
rozpoznaje sie na podstawie pecherzykéw powietrza powstajgcych na srubunkach
i potgczeniach przewoddéw. Innym sposobem jest obserwowanie licznika
gazowego. Brak ruchu wskazuje na to, ze gaz sie nie ulatnia. Do lokalizowania
nieszczelno $ci w instalacji gazowej nie u  zywa ¢ otwartego ptomienial

6. Przed czyszczeniem lub konserwacjg urzgdzenia nalezy zamkng¢ doptyw gazu
w bezpiecznym miejscu.

w
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5.1.1 Przygotowanie stotowej kuchenki gazowej wok

Dostarczone nézki zamontowa¢ do stotowej kuchenki gazowej wok 1052303.
Korzystajac z poziomicy wypoziomowac¢ urzadzenie wkrecajgc lub wykrecajgc nézki.

5.1.2 Instalowanie

NIE instalowa¢ urzgdzenia w srodowisku toksycznym lub zagrozonym wybuchem.

NIE instalowa¢ urzgdzenia w poblizu substancji palnych takich jak benzyna, klej,
gaz ptynny, papier, itp

NIE instalowa¢ urzgdzenia w pomieszczeniu ani w warunkach mokrych lub
wilgotnych, jak na przykiad na deszczu lub w poblizu wystepujgcej wody, itp.

Instalacja musi by¢ wykonana przez osobe upowazniong. Urzadzenie instalowac
zgodnie z krajowymi normami bezpieczenstwa dla urzadzenh zasilanych gazem.

Ustawi¢ urzadzenie w dobrze wentylowanym pomieszczeniu z zainstalowanymi na
stale przewodami wentylacyjnymi, dla zapewnienia dostatecznej wymiany powietrza i
bezpiecznego stanowiska pracy. W przypadku, gdy kuchenka gazowa nie jest
potaczona bezposrednio z wyciggiem, nalezy jg ustawi¢ pod okapem o duzej
wydajnosci w celu odprowadzenia gazoéw spalinowych i oparéw z gotowania.
Obowigzuje to przy zachowaniu krajowych przepiséw dla nastepujgcych rodzajéw
budowy:

- Al: Urzadzenie bez nawiewu lub przytgczenia do odciggu lub innego urzadzenia
do odprowadzania produktéw spalania z pomieszczenia. Powietrze do spalania
i gazy spalinowe mieszajg sie w tym samym pomieszczeniu.

Upewnic sie, ze zadne przedmioty obok i pod kuchenka gazowg nie ograniczajg
ilosci powietrza niezbednej do spalania.
Usung¢ wszystkie palne materiaty znajdujgce sie w poblizu kuchenki gazowe;.

W przypadku wolnostojgcego urzadzenia nalezy zachowa¢ odstep co najmniej 20 cm
od $cian bocznych i 10 cm od $ciany tylnej. Jest to istotne szczegélnie wtedy, gdy
urzgdzenie stoi w poblizu $ciany i nie jest chronione materialem ognioodpornym.

Urzadzenie ustawiaé oddzielnie lub obok innego urzadzenia tego samego rodzaju
Ustawi¢ urzadzenie na stabilnej, rwnej i poziomej powierzchni w poblizu przytgcza
gazowego.

Przed uruchomieniem urzadzenia zdja¢ folie ochronng. Za pomoca odpowiedniego
rozcienczalnika usung¢ resztki folii przylepne;j.
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« Materiat opakowaniowy usungc¢ zgodnie z krajowymi przepisami.

A OSTROZNIE!

» Nigdy nie usuwa¢ z urzgdzenia tabliczki znamionowej i oznakowan
ostrzegawczych.

5.1.3 Podtgczenie gazu
Podtgczenie zasilania gazowego

« Przed instalacjg kuchenki gazowej wok i jej podigczeniem do zasilania gazem
starannie sprawdzi¢ statg czes$¢ urzadzenia gazowego, ktéra powinna odpowiadaé
panstwowym przepisom budowlanym.

e Sprawdzi¢ przekroj rur, czy zapewnia on dostateczne zasilanie dla wszystkich
urzgdzen zasilanych gazem. Dla uniknigecia nadmiernych strat ciSnienia, instalowaé
urzgdzenie na podobnych warunkach.

* Rurociagi muszg by¢ wykonane z rur stalowych (ze zigczkami z utwardzanego
zeliwa lub ze stali ocynkowanej lub tgczonymi przez spawanie gazowe) lub z rur
miedzianych (z potgczeniami mechanicznymi i tgczeniami bez uszczelek, kitu i bez
potagczen lutowanych).

* Nalezy sprawdzi¢, czy butla gazowa (jezeli wystepuje) jest ustawiona i chroniona
zgodnie z przepisami i stoi w suchym miejscu.

* Nalezy upewnic sie, ze rurociggi gazowe sg tatwe do kontroli. W przypadku, gdy
rurociggi sg utozone w podtodze i w Scianie, nalezy upewnic sie, ze ich instalacja
zostata wykonana fachowo i ze istniejg punkty odniesienia, umozliwiajgce
odnalezienie rurociggu.

* Przed instalacjg kuchenki gazowej wok upewni¢ sie, ze urzgdzenie jest
przystosowane do gazu i cisnienia w instalacji (patrz tabliczki na urzgdzeniu
i opakowaniu). Jesli dane nie sg zgodne, urzadzenie nalezy przezbroi¢ na inny rodzaj
gazu (punkt ,Przezbrojenie na inny rodzaj gazu / wymagane ustaw  ienia“ ).

e Za pomocg sztywnych lub elastycznych przewodéw stalowych o przekroju
odpowiednim dla danej mocy znamionowej i dtugosci podtgczy¢ kuchenke gazowg
wok do instalacji gazowej.

« Upewni¢ sie, ze elastyczne przewody nie przebiegajg w poblizu gorgcych
powierzchni lub po nich, nie sg obcigzone wzgl. naprezone i nie stykajg sie z ostrymi
krawedziami lub innymi przedmiotami, ktére mogtyby uszkodzi¢ przewody.

« Atestowany odcinaj acy zawér gazowy musi znajdowac sie w fatwo dostepnym
miejscu pomiedzy instalacjg gazowsa i urzgdzeniem, aby w razie potrzeby mozliwe
byto szybkie odciecie doptywu gazu.

« Po zainstalowaniu kuchenki gazowej wok nalezy sprawdzi¢ szczelnosé¢ potgczen
instalacji gazowej pod cisnieniem uzywajac do tego celu sprayu do lokalizacji
nieszczelnosci lub innego $rodka pienigcego, ktéry nie powoduje korozji.
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Sprawdzanie ci $nienia gazu i nominalnego obci  gzenia cieplnego (rys. 6)

£ i
N

W przypadku pierwszej instalacji instalator powinien sprawdzi¢ znamionowe
obcigzenie cieplne urzadzenia i w razie potrzeby wprowadzi¢ poprawki lub
przezbroi¢ urzadzenie na inny rodzaj gazu.

NIE prébowac zwieksza¢ podanej przez producenta wydajnosci ani ciepta
nominalnego kuchenki gazowej.

Sprawdza¢ obcigzenie cieplne za pomocg licznika gazowego i stopera. Zmierzy¢
dokiadnie ilo$¢ gazu w jednostce czasu, jakg urzgdzenie zuzywa przy maksymalnej
wydajnosci.

Poréwnac¢ warto$¢ zmierzong z danymi zuzycia podanymi w rozdz.4.1 ,Dane
techniczne” . Dopuszczalne odchylenie wynosi =5 %.

Jezeli podczas pomiaru uzyskane zostato wieksze odchylenie, nalezy sprawdzi¢
dokfadnie srednice i jako$¢ wbudowanych inzektoréw oraz cisnienie gazu w sieci.
Jezeli ci$nienie gazu w sieci przy wigczonym urzadzeniu ma by¢é mierzone za pomocg
manometru cieczowego (np. U-rurki manometrycznej z kalibracjg co 0,1 mbar), nalezy
postepowaé nastepujgco:

« Podigczy¢ waz ,E* manometru ,M“ po odkreceniu pokrywy wlotu cisnienia ,C* .

e Zmierzy¢ cisnienie przylgcza: W przypadku, gdy warto$¢ mierzona znajduje sie
poza wartoscig podang w ponizszej tabeli, urzagdzenie moze nie dziata¢
prawidtowo. W takim przypadku zawiadomi¢ przedsiebiorstwo gazownicze, by
znalazto rozwigzanie problemu ci$nienia zasilajgcego.

« W razie koniecznosci wstawi¢ regulator cisnienia.

e Po zmierzeniu cisnienia przylgcza zdja¢ waz ,E* i ponownie dokreci¢ pokrywe
gwintowang wlotu cisnienia ,C" .

* Ponownie zamontowac czesci w odwrotnej kolejnosci.

o} n)l & @ C = wlot ciénienia

= D = przewo6d gazowy

(E E =waz

J\ G = przytgcze wlotowe
M = manometr

R = kurek gazu

il
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Tabela 1: Cisnienie wlotowe

Rodzaj gazu

Cisnienie wlotowe (mbar)

normalne warto $¢ warto $¢
minimalna maksymalna
gaz ziemny G20 20 18 25
gaz ptynny G 30/G 31 50 42,5 57,5

Tabela 2: Zastosowanie kategorii gazu i warto

A OSTROZNIE!

Urzadzenie dziata prawidtowo tylko wtedy, gdy ci
gazowym znajduje si e miedzy warto sciami podanymi w poni

uzytkowania

dla r6 znych rodzajéw gazu.

$ci ci $nienia gazu w krajach

$nienie w przewodzie
zszej tabeli

Cisnienie gazu

Kraj docelowy Kategorie Rodzaj gazu (mbar)

AT Austria ll2H38P G20 - G30/G31 20 - 50/50
BE Belgia 1l2g+3+ G20/G25 - G30/G31 20/25 - 28-30/37
BG | Buigaria (| PYEEY G20 - G30/G31 20 - 30/30
e g | mme
o | om e o | mmay
cz Republika Czeska | llonz+ G20 - G30/G31 20 - 28-30/37
DE Niemcy ll2eLL38/P G20 - G25 - G30/G31 20 - 20 - 50/50
DK Dania (| PYEEY G20 - G30/G31 20 - 30/30
EE Estonia (| PYEEY G20 - G30/G31 20 - 30/30
ES Hiszpania Hon3+ G20 - G30/G31 20 - 28-30/37
Fl Finlandia | YY) G20 - G30/G31 20 - 30/30
FR Francja 243+ G20/G25 - G30/G31 20/25 - 28-30/37
GB Wielka Brytania Hon3+ G20 - G30/G31 20 - 28-30/37
r | creon e oo | mmay
HR Chorwacja ll2H38P G20 - G30/G31 20 - 30/30
HU | Wegry I3g/p G30/G31 30/30
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Cisnienie gazu

Kraj docelowy Kategorie Rodzaj gazu (mbar)
IE Irlandia l12H3+ G20 - G30/G31 20 - 28-30/37
IS Islandia I3g/p G30/G31 30/30
IT Wiochy o3+ G20 - G30/G31 20 - 28-30/37
7 e e D | e
LU Luksemburg loe G20 20
Lv totwa | YY) G20 - G30/G31 20 - 30/30
MT | Malta I3p G30/G31 30/30
NL Netherlands oL 38/P G25 - G30/G31 25 - 30/30
NO Norwegia lon3e/p G20 - G30/G31 20 - 30/30
PL Polska P13 G20 20
PT | Portugalia l2H3+ G20 - G30/G31 20 - 28-30/37
ll2pH3/P G20 - G30/G31 20 - 30/30
RO Rumunia ll2g3B/P G20 - G30/G31 20 - 30/30
I 35/p G25 - G30/G31 25 - 30/30
SE Szwecja Il2H3BP G20 - G30/G31 20 - 30/30
o [sowena | e | B
sk [sowcn | o omen | maay
e[ T e e | B

W przypadku odchylen od podanych wartosci nie gwarantuje sie prawidtowego dziatania
urzgdzenia i poprawnego rozruchu. Nalezy zleci¢ instalatorowi kontrole zasilania gazem
(sprawdzi¢ przewdd gazowy, zawory i ewentualnie zawory redukcyjne), w razie potrzeby
przeprowadzi¢ rozmowe z zakladem gazowniczym.

Przezbrojenie na inny rodzaj gazu / wymagane ustawi  enia

Urzadzenie zostato przystosowane i zatwierdzone do pracy z rodzajem gazu
podanym na tabliczce znamionowej (gaz ptynny).

Jesli fabryczne ustawienia urzgdzenia nie sg zgodne z dostepnym typem gazu,
nalezy je odpowiednio zmieni¢. W celu przezbrojenia urzgdzenia na gaz ziemny
nalezy zastosowaé specjalne dysze (w zakresie dostawy) i zmodyfikowaé

ustawienia.
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« Przezbrojenie polegajgce na wymianie dyszy palnika gidwnego i regulacji dyszy
palnika zaptonowego moze zosta¢ wykonane tylko przez wykwalifikowanego
instalatora gazownictwa z uwzglednieniem danych technicznych.

Wymiana dyszy palnika gtéwnego (Rys. 7)

W

o,

q?

a) Zdjac¢ pierscien palnika (1) .
b) Woykreci¢ srube mocujaca (2), ktéra utrzymuje
palnik i jest dostepna od dotu.

Zdemontowac¢ kompletng komore mieszania
powietrza (3) obracajac jg przeciwnie do kierunku
ruchu wskazoéwek zegara.

Uwolni¢ dysze palnika giéwnego ze wspornika

c)

d)

e)

Rys. 7

dyszy (4) i zastgpi¢ dysza, ktéra jest

przewidziana dla odpowiedniego rodzaju gazu
(dane dotyczace dysz znajdujg sie w tabeli 3
~Wia $ciwo $ci palnikow i dysz* ).

Zdemontowane czesci zamontowa¢ w odwrotnej

kolejnosci.

Tabela 3: Wiasciwo $ci dysz i palnikow

Moc |[Rodzaj |Cisnienie| Dysza Dysza Komora | Komora Dysza
znamio-| 9azu (mbar) | palnika palnika powietrza| powietrza bypassu
nowa giéwnego| zaptono- pierwot- | wtérnego
@ (mm) wego nego
@ (mm) H (mm)
G30/ |28-30/37 1,80 0,20 12 otwarte @ 0,95
11,5 kW
G31 50/50 1,60 0,20 12 otwarte @ 0,85
G20 20 3,05 regulowana zamknieta | regulowana
13 kW 625 20 3,30 regulowana zamknieta | regulowana
25 3,15 regulowana zamknieta | regulowana
Moc przy ma’rym Zuzycie gazu
ptonieniu
G30 0.907 kg/h
G31 0.893 kg/h
3.00 kw G20 1.376 m°h
G20 1.376 m’h
G25 1.600 m*h
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Ustawienie powietrza pierwotnego (Rys. 8)

Powietrze pierwotne jest na state ustawione i zaplombowane fabrycznie zaleznie od
kraju przeznaczenia i rodzaju gazu. Dane regulacyjne podane sg na opakowaniu i na
tabliczce znamionowej. Jezeli konieczne jest przezbrojenie, ustawienie powietrza
pierwotnego nalezy wykonaé¢ zgodnie z tabel g 3 ,Wia $ciwo $ci palnikéw i dysz* na
stronie 162:

Rys. 8

Dysza bypassu

palnik
zaptonowy dysza
J'---- zaptonowa

komora
powietrza
pierwotnego

l dysza palnika }
: komora
powietrza

| sruba mocujgca
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Regulacja ptomienia zaptonowego (Rys. 9)

Po przezbrojeniu na gaz ziemny wyregulowac¢ ptomien

%ﬂ zaptonowy. Nalezy uwzgledni¢ ponizsze zalecenia.
[2]
B e a) Zapali¢ palnik gazowy wedtug punktu
@\%:’QU 5.2.2 ,Pierwsze uruchomienie® ;

' b) Za pomocg ptaskiego klucza 11-stki usungc¢ srube
zamykajaca (10) z podkiadka (11);

zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara,
aby zredukowaé doptyw gazu. Aby zwiekszy¢
doptyw gazu, dysze nalezy obracaé przeciwnie do
kierunku ruchu wskazéwek zegara.

@_1 //@ c) W celu ustawienia dyszy ptomienia zaptonowego
%

\.J/ (C) obraca¢ jg za pomocg matego wkretaka

Rys. 9

d) Gdy urzadzenie bedzie zasilane gazem ptynnym, dysze palnika zaptonowego (C)
nalezy obracac zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara.

e) Po ustawieniu ptomienia zaptonowego nalezy ponownie zamontowa¢ srube
zamykajaca (10) z podkiadka (11).

f) Sprawdzi¢ mieszanie z powietrzem wedtug danych z tabeli 3 ,Wia $ciwo $ci
palnikéw i dysz“ na stronie 162.

A OSTROZNIE!

* Po przezbrojeniu na inny rodzaj gazu nalezy sprawdzi¢ szczelno$¢ za pomocg
odpowiedniego sprayu lub wody z mydiem (w zadnym przypadku nie u zywaé
otwartego ptomienia! ).

e Po wszystkich czynnosciach zamiany lub regulacji przy urzadzeniu, nalezy

ponownie poprawnie zamontowac wszystkie wczesniej zdemontowane czesci,
aby urzgdzenie znéw byto gotowe do pracy.

* Nastepnie starg tabliczke znamionowg nalezy zastapi¢ now g tabliczk g
znamionow g dostarczong z urzadzeniem, ktéra zawiera zmienione dane
i wskazanie nowego rodzaju gazu.
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5.2 Instrukcje dla u zytkownika

A OSTROZNIE!

Nalezy uwa znie przeczyta € poniZszg instrukcj e obstugi, poniewa z zawiera ona
instrukcje bezpiecze nstwa i u zytkowania urz gdzenia.

Starannie przechowywa ¢ instrukcj e obstugi w celu pé zniejszego wykorzystania.
Niepoprawna instalacja, obstuga, konserwacja orazw  ykonanie jakichkolwiek
zmian i modyfikacji mog g prowadzi ¢ do wadliwego dzialania, szkod i obra  zen.

5.2.1 Instrukcje bezpiecze nstwa

A OSTROZNIE!

Urzadzenie jest przeznaczone do u zytku profesjonalnegoi mo ze byé
obstugiwane wyt gcznie przez profesjonaln g zatoge.

Przed uruchomieniem urzadzenia upewnic¢ sie, ze jest ono w nienagannym stanie
i znajduje sie w dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Zawsze nalezy scisle
przestrzegaé¢ ponizszych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

1.

Sprawdzi¢, czy okap elektryczny jest w dobrym stanie i upewnié sie, ze w poblizu
urzadzenia i pod nim nie znajduja sie przedmioty, ktére mogtyby ograniczac ilo$¢
powietrza potrzebng do spalania gazu.

W przypadku trwatych zakitécen nie uzytkowaé urzgdzenia i wezwac instalatora.

Uzytkownik jest upowazniony do wykonywania codziennych czynnosci rutynowych
umozliwiajgcych utrzymanie urzgdzenia w dobrym stanie.

Wszystkie prace zwigzane z instalacjg i konserwacjg muszg by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanego instalatora gazownictwa w zgodzie z obowigzujgcymi
przepisami.

Gazowg kuchenke wok nalezy wykorzystywac¢ wyt gcznie do przygotowywania
artykutdw spo zywczych : podsma zania, sma Zzenia, obsma zania, gotowania.

NIE uzywaé urzadzenia do innych celéw. Zastosowanie do innych celéw jest
traktowane jako niewtasciwe i niebezpieczne.

Na naktadce wok nie ustawia ¢ garnkéw z ptaskim dnem . Przy petnej mocy cieplnej
(zaréwno z naktadkg wok, jak i bez niej) ptomienie wychodzg z bokéw ponad poziom
naktadki wok. Moze to spowodowa € powazne oparzenia.

Podczas eksploatacji urzadzenia, nigdy nie pozostawia¢ go bez nadzoru.

Przed pierwszym uruchomieniem kuchenki gazowej wok nalezy jg doktadnie
oczyscié, aby usung¢ pozostatosci olejow przemystowych/smaréw.

Po zakonczeniu uzytkowania urzadzenia nalezy przekreci¢ gatki wszystkich pol do
gotowania do pozycji wytgczenia () i zamkna¢ gazowy zawdr odcinajacy instalacje
gazowa.
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5.2.2 Pierwsze uruchomienie

Galka dla pola do gotowania

Rys. 10
Wigczanie i wyt gczanie gazowej kuchenki wok
- Wigczanie palnika
a. Otworzy¢ gazowy zawor odcinajgcy, aby umozliwi¢ doptyw gazu.

b. Ustawi¢ gatke w pozycji zapalania , nacisngc i przytrzymac wcisnieta,
a nastepnie zapali¢ ptomien zapalarka. Przytrzymac¢ gatke w pozycji wcisnietej
do chwili, gdy ptomien bedzie sie palit stabilnie, nastepnie pusci¢ gatke

i ustawi¢ zgdang wielko$¢ ptomienia & (duzy) lub 4 (maty).

- Wytaczanie palnika

a. W celu zgaszenia ptomienia wszystkie gatki ustawi¢ w pozycji wytaczenia (e).
b. Zamkng¢ odcinajgcy zawor gazowy.

6. Czyszczenie i konserwacja

A OSTROZNIE!

Urzadzenie nie jest przeznaczone do bezpo s$redniego mycia strumieniem wody.
W celu czyszczenia urz gdzenia nie stosowa € strumienia wody!

Czyszczenie

0 Regularnie czysci¢ urzgdzenie, by utrzymac je w gotowosci do pracy i przediuzy¢
jego zywotnosé.

0 Przy regularnym czyszczeniu postepowac¢ nastepujgco i zwraca¢ uwage na
informacje ostrzegawcze:

0 Upewni¢ sie, ze gazowy zawor odcinajgcy jest przekrecony i pokretta stanowisk
gotowania znajdujg sie w potozeniu wytgczenia (e).
0 Pozostawi¢ urzgdzenie do ostygniecia.
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0 Czesci stalowe czyscic¢ codziennie cieptg wodg z mydtem, ptukac czysta wod3 i
dokiadnie suszy¢. Zwraca¢ uwage na to, aby srodek czyszczacy nie zawierat chloru
(wybielacz, kwas solny, itp.) i nie stosowa¢ szczotek ani szpachli z wetny stalowej,
z ktérych mogg pozostawac¢ czastki stalowe. Materialy te moga utlenia¢ sie i rdza
moze pozostac¢ na urzgdzeniu.

Palnik czysci¢ cieptg wodg i tagodnym srodkiem czyszczacym.

Sprawdzi¢, czy otwory palnika nie sg zatkane. W razie potrzeby stosowac¢
poduszke z wetny stalowej, w celu usuniecia osadéw nie uszkadzajgc przy tym
jednak czesci urzadzenia zapalajgcego.

0 Na czesci ze stali nierdzewnej nie nanosi¢ zadnych kwasnych srodkéw spozyw-
czych takich, jak ocet, sél, cytryna, itp., poniewaz mogg spowodowac¢ uszkodzenie.

0 W celu wysuszenia i polerowania powierzchni po czyszczeniu stosowaé miekka,

suchg szmatke.

0 Gdy urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, czesci stalowe przetrzeé
lekko wilgotng szmatka i natrze¢ olejem wazelinowym. Nastepnie nakry¢
urzgdzenie folig ochronng i pozostawi¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Konserwacja

0 Urzadzenie nalezy sprawdzaé¢ w regularnych odstepach czasu. Aby uzyskaé
wsparcie w przypadku napraw i regularnych przegladéw (przynajmniej raz w roku),
nalezy skontaktowac¢ sie ze sprzedawca.

0 W przypadku uszkodzen i usterek nalezy zwrdcic¢ sie do sprzedawcy lub naszej
obstugi serwisowej. Wczesniej nalezy skorzysta¢ z instrukcji poszukiwania btedéw

podanej w rozdz. 7.

7. Mozliwe zakidcenia

Zanim skontaktujecie sie Panstwo z serwisem, nalezy sprawdzi¢ mozliwe zaktécenia
urzgdzenia podane w ponizszej tabeli.

Zakiocenie Przyczyna Usuwanie
rura gazowa do palnika sprawdzi¢ i usung¢
L zapalajgcego zatkana
Plomie n

zapalaj acy nie
zapala

palnik zapalajgcy zatkany
glowica zapalajgca zatkana

dysza zapalajgca zatkana

sprawdzi¢ i usungé
oczysci¢ matg szczoteczkg
stalowg

sprawdzi¢ i wymienic

Ptomien
zapalaj gcy zotty

wymagana regulacja
powietrza
palnik jest zabrudzony

sprawdzi¢ i usungé

sprawdzi¢ i wyczyscié
szczotkg
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Zaklécenie Przyczyna Usuwanie
Palnik nie « uszkodzony gazowy zawér e sprawdzi¢ i wymienic
pali si e odcinajgcy
 termopara jest zabrudzona » sprawdzi¢ i wyczysci¢ matg
stalowg szczoteczka
Ptomie n « termopara nie wykazuje » sprawdzi¢ i usungé
zapalaj gcy nie napiecia (mV)
utrzymuje si ¢ « termopara jest luzna « sprawdzié¢ i usungé
* magnes termopary jest e sprawdzi¢ i wymienic
uszkodzony

Wyzej podane przypadki s g podane orientacyjnie i przyktadowo. Aby takie lub
podobne problemy rozwi gzaé, nalezy przerwa € natychmiast korzystanie z

urz gdzenia do petnego usuni ecia zaktoce . Nalezy skontaktowa € sie z serwisem
lub ze sprzedawc 3. Nalezy przygotowa € numer artykutu i nr seryjny urz  gdzenia,
dane te znajduj g sie na tabliczce znamionowej na tylnej  $ciance urz gdzenia.

8. Usuwanie odpadow

Wystuzone urzgdzenie powinno byé na koniec swojego uzytkowania usuniete zgodnie z
przepisami krajowymi i miejscowymi. W tym celu nalezy skontaktowac sie z wyspecjali-
zowang firma usuwajgcg odpady lub z dzialem usuwania odpadéw Urzedu Gminy.

A OSTROZNIE!

Celem wykluczenia bt ednego u zytkowania i zwi gzanego z tym zagro zenia,
nalezy uniemo zliwi € uruchomienie zu zytego urz gdzenia przed jego usuni eciem
i dostarczy € urzadzenie do odpowiedniego miejscowego punktu zbiérki.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Germany Fax: +49 (0) 5258 971-120
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